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Prva stran prve postne pr|d|ge patra Ferdmanda LJubIJanskega v Skofji Lok| na pepelmco 1722
Arhiv Kapucinskega samostana Skofja Loka. Foto Marko Zaplatil, ZRC SAZU.




dr. Matija Ogrin

SKOFJA LOKAV POSTU 1722: DUHOVNO
POPOTOVANJE KAPUCINA FERDINANDA
LJUBLJANSKEGA V ROKOPISNI PRIDIGI

Med prvovrstnimi spomeniki baro¢ne literarne kulture, ki so nastali na Sko-
fieloskem, je tudi ciklus 15 pridig, ki jih je imel pater Ferdinand Ljubljanski (cca.
1682-1744) v loski kapucinski cerkvi v postu leta 1722. Prvo pridigo je imel na
pepelnico, 25. februarja, zadnjo pa na veliki petek, 3. aprila 1722, ki jo je podal
kot duhovni uvod v skofjelosko pasijonsko procesijo.' Glavnina pridig patra Fer-
dinanda je verjetno izgubljena. K sreci poznamo 58 pridig, vezanih v rokopisni
kodeks, ki ga hrani arhiv Kapucinskega samostana v Loki.?

Pridiga na pepelnico leta 1722, ki jo tu objavljamo, je torej prva v ciklusu po-
stnih pridig, ki jih je pater imel pred 300 leti v Skofji Loki. Pozneje, ko je deloval
v Ljubljani, jih je tam ponovil leta 1726. Toda napisal in prvi¢ podal jih je prav v
Skofji Loki, kakor izpri¢uje datacija na prvi strani pridige in $e omemba »Loco-
polim« ob literarnem variiranju motiva Jonove pridige v Ninivah. In ko omeni,
da je danes »ta pervekrat persev le-ta svete post v ta Bozja veza pridegvat«, misli
z »bozjo vezo« brez dvoma na losko kapucinsko cerkev sv. Ane.

V kriti¢cnem prepisu, ki poskusa kot sodobni bralni pripomocek kolikor mo¢
zvesto slediti izvirnemu zapisu p. Ferdinanda, tu objavljamo skoraj celotno bese-
dilo, okrajsano le z nekaj izpusti, ki jih oznacuje tropicje [...]. Posebno privlacnost
dajeta besedilu njegova histori¢na in nare¢na govorna podoba. Besedilo je zelo
gorenjsko zaznamovano, mnogi samoglasniki delno upadejo v polglasnik /a/ (ka-
kor v besedi pes), in ga je treba tako tudi brati. Navedimo primer stavka, ki govori,
kako so »vohrniki« (skopuhi, oderuhi) ravnali, ko so slisali Jonovo pridigo:

Prepis: Sa slisale te voherneke inu zdajce sa vse kervi¢ne davzne pisma restrgale.
Beri: Sa slisals to voharneks inu zdajca s vsa karvicna davzns pisma rastrgals.

Pridiga patra Ferdinanda na veliki petek 1722 je bila objavljena v Pasijonskih doneskih, 2014, str.
94 ss. Ve¢ podatkov o patru Ferdinandu Ljubljanskem, ve¢ o prepisovalnih nacelih itn. glej prav
tam.

Za osnovne podatke o rokopisu prim.: Register rokopisov slovenskega slovstva (RRSS), Ms 20, na
spletu.
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Svoje loske poslusalce je pater Ferdinand nagovoril s podobo romanja: ¢lo-
vek je naravnan k svojemu poslednjemu cilju, za katerega ga je nebeski Oce
ustvaril. Vendar ¢lovek na popotovanju k temu cilju pogosto zgresi pot, nagiba
se k zlu in pogubi. Pater si zato prizadeva poslusalca osvestiti, da bi v novi luci
»zagledal« svoj polozaj, sprevidel, da je zasel — kajti vsi, kolikor smo ljudje in
smo gres$ni, smo tudi zasli. Ta namen, povzdigniti poslusal¢evo (in bralcevo)
zavest v viSje stanje, k tistemu bivanjskemu horizontu, v katerem lahko pre-
meri najsirSe dimenzije svojega bitja, more baroc¢ni pridigar doseci zlasti tako,
da svoje pristno, zivo, gorece obcutenje duhovne vsebine oblikuje v slikovite
in bogate literarne strukture: v premisljen kompozicijski tematski lok, v razne
prispodobe in zglede, predvsem pa v umetnisko oblikovane stavke, polne lite-
rarnih figur, kakor so podvojitev (t.i. dvojna formula: v te Zaloste inu bridkuste),
potrojitev (taiste boge vandravc, rumar ale popotne ¢lovk), stopnjevanje z dvoj-
no formulo (v enemo velkemo, dovgemo inu naludnemo borsto ale strasnemo
gojzdo) in klimaks (7a temna nuc te smerte sake dan inu ura se bliza, le-ta
dovja zverina inu te peklenske rezbojneke, te hudice, na nas cakaja). Kot po-
sami¢nih literarnih sredstev jih bralec niti ne bo opazil — dotaknil pa se ga bo
Ferdinandov celostni bivanjski tonus, ki se prek njih izraza in izzareva v naso
zavest.

Posebej bogato izraza pater Ferdinand svoj apel k spremembi smeri romanja
— spreobrnitvi in pokori — v osrednjem delu, kjer uporabi primero ali zgled pre-
bivalcev mesta Ninive, ki so se spokorili na Jonovo pridigo. Kratke vrstice sveto-
pisemskega besedila ozivi z barvito pripovedno fresko stanov in raznih skupin
ljudi, kako so ravnali, kaj so storili kot dejanje svoje spreobrnitve. Ta odli¢na
literarna pripoved se v retoricnem zanosu patra Ferdinanda sprozi kot niz para-
lelizmov, ki se vsi zacenjajo z besedami so slisali (namre¢ pridigo), sledi pa opis
njihovega dejanja, denimo, »So slisali ti bogati inu zdajco so odperli neh Sace
[zaklade], so zaceli vse bugejme tem ubogem ven talat, vsi ¢leni paralelizma pa
se stopnjujejo k misli, da dejanje notranje spreobrnitve ne more biti loceno od
dejanja pokore ali dobrega dela.

Morda se bo komu zdela dikcija patra Ferdinanda preostra ali prestroga.
Toda njegovo odli¢no baro¢no pridigo moramo brati z jasno zavestjo o temeljni
resnici, da med naso obrnitvijo k Bogu in zapadanjem v zmoto in zlo ne more
biti udobne zlate sredine. Ne moremo sluziti Bogu in mamonu. Pater Ferdinand
nas z vso svezino, ki jo stopnjuje histori¢na oddaljenost besedila, opozarja, da
ta moznost ne obstaja. Danas$nji duhovniki in patri bodo lahko z vedrim nasme-
hom prebrali, da so verniki ze pred 300 leti duhovnikom oc¢itali, »de sa pregrobi,
skrupelante, de ote [hote] vse $pase ledem okratet inu tem mladem to vesele
prepovedat, tem starem ta frajost [svobodo] odvzete ...«
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Da, pridiga patra Ferdinanda je kdaj tudi ostra. Toda taksna je zato, ker je
bila tudi zavest o omejenosti clovekovega casnega Ziviljenja tedaj neprimerno
bolj izostrena. Zavest, da se Cas nasega potovanja nenehno izteka, je bila moc¢-
nejsa, z njo pa resni¢nost clovekovih poslednjih stvari. Vsa patrova pastoralna
skrb in ves njegov literarni zar sta zato usmerjena k vrednosti ¢asa, ugodnega in
sre¢nega Casa 40 dni posta, namenjenega spremembi smeri popotovanja. V tem
je svezina literarne govorice patra Ferdinanda Ljubljanskega tudi ob 300-letnici
njegovih postnih pridig v Loki. In pomenljivo je, da prav v zadnjih vrsticah te
pridige nastopi verjetno ena prvih pojavitev bistroumnega oksimorona o ¢asu v
slovenskem jeziku: »toku pride pokler ta cas, ker [ko] ni vec¢ Casa«.

P. FERDINAND LJUBLJANSKI: CONCIO QUADRAGESIMALIS PRIMA. PRVA
POSTNA PRIDIGA, 1722
Kriti¢ni prepis pripravila Barbara Balantic¢

Srecen inu nasrecen, zagvis$no, je biv taiste boge vandravc, rumar ale popo-
tne ¢lovk z imenam Feliks, ketire je rajzav s te dovje polske dezele v to sveto
Jerusalembsko mesto te svete kraje inu mesta obiskate. En dan ves zmartran
inu truden, ker cev dan je hodev brez vse jedi inu pitja po hribeh inu dolinah,
po planavah inu gorah, po grabneh inu potokah s tem upejnam, de saj na vecer
bode soje trudne glide inu ude v eneh dobreh jirpergah [prenociscu] pocev inu
se najedev. Ale k vse nasrece je biv ta prava pot faliv, v enemo velkemo, dovgemo
inu naludnemo borsto ale straSnemo gojzdo je persev med pecuje, lukne, skaluje
inu gosava. Ta nuc se je Ze blizala, ves truden, $voh inu zmartran, lacen inu Zen ni
vedev, kam se oce obernite, kam se oce djate, de be sej vselej ble na zasev, noben-
ga upejna ni imev ene pomuce. Ves Zalosten, ves revn je zacev ser¢no zdihvate.
Mislev je gore inu dole. V te zaloste inu bridkuste sedev je dole na zembla, soja
glava je na ta palca naslunev povhen cagovitneh misl. Je zacev milo jokate inu
rece: O jest nasreCen Feliks, kam sem perSev moja smert sturite! Ah jest revne
inu bore ¢lovg, kaj bodem jest le-ta dovga inu navarna cela nu¢ zacev, ves tru-
den, $voh inu lacen? Ke bodem mogev jest le-to v temo navarnemo gojzdo muj
potreben pocitek vzete? Ce le-to ostanem, nisem ziher pred le-ta naludna inu
dovja zvirina, de me na tavzant kosav na rezterga. Ah jest nasrecen ¢lovk brez
vse posvetne pomuce.

Vzignev je soje oci inu serce prute nebesam inu je djav: O ti ve¢ne milostne
Bubh, o vi visoke nebesa, od vas jest pomuc isem sedej v le-te moje velike potre-
be. Inu pole, zaslise zdajco en glas ale stima z ene goSave inu skaluja, ketira je k
nemo djala: O Feliks, ti se delec faliv ta prava pot prute temo mesto Jerusalemu.
Kam gredes po te pote tega pogublejna? Jenej, jenej inu na hode napre, se faliv
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ta prava pot. Le-ta gojzd je povhen grozavitne dovje zvirine, povhen hudobneh
tatov inu rezbojnekov. Tece, teCe na desna stran, de na ta prava pot inu k ludem
prides. Ah, kedu bode mogev zgruntat to veliko vesele inu trost tega rezalenga
Feliksa? Zdajce je skocev, gore vergev se je na ta desna stran, tavzant hvale inu
Cesti je on dav po pote Bogu inu te Stime.

AA ?kedu je le-ta srecne inu nasrec¢ne Feliks? Kedu le-ta boge popotne ¢lovk,
rumar ale vandravc? Ah zagvi$no, zagvi$no, de nobeden druge koker mi vse
boge gresneke inu gresnece, ketire rajzamo prute temo ve¢nemo nebeskemo
mesto Jerusalem vecniga vesela. Toku spricuje velike papez, svete Gregor, ker
toku govori: ,In presenti enim vita quasi in via sumus qua ad patriam pergi-
mus. ,Na temo sveto vse ledje smo ravno koker ene boge rumarje, ketire ra-
jzamo prute temo ve¢nemo mesto‘ Jerusalem vec¢niga nebeskega veselja. Inu ta
kreleve prerok David [v] sojmo 38 psalmo: ,Quoniam advena ego sum apud te
et peregrinus sicut omnes patres mei’ O muj ve¢ne Buh, ,jest sem pred tabo na
temo sveto en vandravc, en rumar, koker vse moje stareSe’ Ah, ah nasreca pre-
velika, na te pote tega veCnega vesela veliko od nas je ta prava pot falilo. ,Omnes
nos, prave ta prerok Isaias 53, ,omnes nos quasi oves erravimus. ,Smo falile inu
zasle na te pote koker ene zirane [zablodele] ovce’, zlaste pa le-ti greSneke inu
gre$nece ,Erraverunt in deserto! ,Sa falile ta prava pot v teh pusavah! Le-ta pre-
gres$ne pestne [pustni] Cas sa dele¢ inu moc¢nu falile v to gerdo skaluje, v te jame
inu ostudne gosave tulkajn naglavneh grehov. Ta temna nuc te smerte sake dan
inu ura se bliza, le-ta dovja zverina inu te peklenske rezbojneke, te hudice, na
nas cakaja, koker napre govori Sv. Gregor: ,Maligni autem spiritus [...] quasi
Latrunculi quidam obsident. ,Le-ti peklenske hudice ravno koker ene tatje inu
rezbojneke na nas ¢akaja’. O nasrec¢ne gresnek, nasrec¢na gresenca, kam se bodes
obernev, kam se bodes djav na te zirane pote [na blodni poti] tojga pregresnega
zivlejna, po ketire pote ti morebite zZe eno celo leto, ja morebite 2, 3, 4, 5, ja 10
let hodes toku ziran [zablodel] inu zirana, de more$ rece: ,Lassati sumus in via
iniquitatis’ ,Vse trudne sma na te pote te pregrehe! Ale, oh, Cast inu hvala bode
tebe dana, o ve¢ne milostve Buh vsegamogocne, ketire se povhen miloste inu
dobrute, zakaj jest sliSem dons ,ena vpijeca $tima inu glas v te pusave’ tega sve-
ta. Vox clamantis in Deserto. Ena §tima ,enga svetega pusavneka, namrec tega
velicega svetega Sentjanza Kersnika, ketire toku na ves glas vpije vsem glahku
gre$Snekam inu gre$necam na te zirane [blodne] pote tega greha: ,Poenitentiam
agite, appropinquavit enim regnum Caelorum.’ Ste falile, ste falile ta prava pot
prute temo nebeskemo Jerusalemo vecniga zvelicejna. Oberni se od te pote tega
greha, na hode napre po te navarne pote, temec verze se na desna plat te pokure.

3 AA ali NN - kratica za znacilen retori¢ni ogovor, apostrofo poslusalcev v pomenu: andohtlivi

moji, t.j. dragi verniki!
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,Poenitentiam agite. ,Delej ta pokura, pred preden se stisne ta temna nuc tojga
Zivlejna, to je pred, preden pride ta nuc toje smerte. Ale na odlasej, zakaj sedej
je ta prave Cas, prave svete Paulus: ,Ecce nunc tempus acceptabile, ecce nunc dies
salutis! ,Sedej, sedej je le-ta perjetne Cas tega svetega posta, sedej je ta lepe Cas
te pokure, sedej sa te dnove tojga zvelicejna’ Veka tude na ves glas ta prerok Joel
2: ,Jeiunemus et ploremus ante dominum quia multum misericors est dimittere
peccata nostra. ,Postima se, zdihvajma inu jokajma pred Gespudam, zakaj veliko
milostev je, nam nase grehe odpustite! ,Emendemus in melius quce ignoranter
peccavimus ne subito preeocupati die mortis quceramus spatium poenitentice et
invenire non possumus.” Opustimo le-te pregrehe, s ketireme sma mi naumno
Bogu pregresele, de nas na prehiti ta smert, ob ketire be htele ta pokura delat, ale
¢asa na bodema vec imele! Le-ta pusavnek, le-ta Stima v te pusave, le-ta pridegar
te pokure svete Joannes Bapttista je pridegvav ta pokura k odpusejno teh grehov.
Tude jest dons sem ta pervekrat persev le-ta svete post v ta Bozja veza pridegvat,
le-ta pokura s tem upejnam, de be mogev enga ale druzega ziranga [zablodelega]
gresneka ale greSneca s te navarne pote tega greha na ta prava pot prute temo
ve¢nemo mesto Jerusalem nebeskega vesela perpravet. Druge pote ni za gre$ne-
ka, ale pokura ale pa to ve¢nu pogublejne, ketiro oc¢em za dons v kratkem skazat.
De ,iniquitates suce capiunt impium.’ ,Negove lestne pregrehe bode ulovile tega
gre$neka. Parate.*

[Osrednji del pridige: spodbuda k pokori]

Suse[b]no zagvi$no je Buh vsegamogocne po soje Bozje modruste inu dobru-
te vse reci inu vse stvore [ustvarjena bitja] na temo sveto k enemo gvisnemo cilo
inu konco stvorev inu sturev. Tude je preskerbev inu previdev vse stvore s take-
me mitelne [sredstvi] inu potrebe, de calo lohku k sojmo cilo inu konzo pridea,
ketirmo sa one stvorjene. Dokler tedej ta clovk je ta narzlahtne$e inu imenitnese
stvor na sveto inu je k temo cilo inu konco od Boga stvorjen, de be to ve¢no zve-
licejne inu nebesko vesele zadubev, toku Buh vsegamogocne mo je tude dav te
mitelne inu potreba, k temo cilo inu konco tega zveli¢ejna prite. Namrec¢ mo je
dav ta nadovznost, v ketire nadovznoste je stvorev nase te perve starSe, Adama
inu Eva, inu ta nadovznost je bla zadoste ta mitel, to vec¢no zvelicejne dosece, ke
be bli per te nadovznoste ostale, toku skuz ta sama nadovznost be biv Adam inu
mi vse, ja cev cloveske spol [rod] zvelicejne inu to ve¢no nebesko vesele zadubev.
Ale, ah nasreca prevelika, oh zguba inu skoda nekole zadoste objokana. Adam,
le-ta je biv kmalo le-ta lahke mitel inu viza [nacin] zvelicat te duse, toku zase ko-

*  Parate — pripravite se; znacilna okrajsava ob koncu uvoda, ki je v praksi pomenila retori¢no
napoved osrednjega dela pridige, kot denimo: pripravite se k pozornemu poslusanju tega premi-
sleka ipd.
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ker za ves olen svet ledi, zapadev skuz ta greh te napokorsene. Ta prava rihtig pot
prute nebesam je biv faliv inu je biv zasev v ta temne gojzd, v to skaluje, kamne
inu gosava tega greha inu je zacCev na te pote prute temo ve¢nemo pogublejno,
skuz ketira pot tega greha sma mi vsi glahku persle v ta narvece navarnost tem
peklenskem rezbojnekam na vse ve¢ne Case v peste prite. Vender Buh vsegamo-
gocne, ketire je povhen miloste inu dobrute, skuz soja naizgrutana milost inu
dobruta je spet nas na ta prava pot na desno vizav inu perpravev nam spet s te
vecne navarnoste pomagat ,per mortem et passionem’inu nam je dav ta mitel, ta
svete Sacrament tega kersta. Inu po temo kersto, ketire en naglavne greh sturi,
ta mitel inu viza skuz ta pokura, inu ta pokura je tulkajn potrebna, de sledne,
ketire po svetmo kersto en naglavne greh sturi, ni mogoce, ni mogoce, de be
mogev brez pokure ta cil sojga vec¢niga zveli¢ejna dosece. Toku govori ta uc¢ene
Procopius: ,Si non potes salvari per innocentiam, salvare per poenitentiam. ,Ce
se na mores$ zvelicat skuz ta nadovznost, dokler se $e ketire naglavne greh sturev,
toku zvelicej se pa skuz ta pokura’ Aut poenitentia, aut damnatio. Ven je, po
naglavnem greho druge pote ni v nebesa, ,ale mores pokura delat ale pa na vse
veclne Case se ferdamat, ale spokoret ale pa vselej goret v peklo, drucega mitelna
ni.> Toku vse tedej gresenke inu gresence pod zgublejnam vecniga zvelic¢ejna inu
pod strafenga vec¢niga pogublejna inu teh ve¢neh marter inu ogna sa davzni ta
pokura cez soje grehe delat. Toku govori sama ta vecna resnica Christus Jesus
per sv. Luku, 13:,Nisi Poenitentiam egeritis omnes similiter peribitis.’ ,Aku poku-
re Cez vaSe grehe na bodete sturile, vse bodeste pogublene’ ravno koker taiste,
na ketire je biv padev ta turn, vsi lde [ljudje] — sa besede samega Christusa. Za-
tegavola tude jest dons vsem glahku, koker enem ziranem [izgubljenim] popo-
tnekam, vandravzam inu rumarjam, vsem gresnekam inu gre$necam, ketire po
te pote tega greha hodeja inu sa falile ta prava pot prute temo nebeskemo mesto
Jerusalem, vpijem na ves glas: ,Poenitentiam agite. Poenitentiam agite. ,Delejte
pokura, delejte pokura‘ le-ta svete Cas tega posta. ,Ecce nunc tempus acceptabi-
le, ecce nunc dies salutis. ,Sedej je ta lepe, perjetne Cas za ta pokura, sedej sa te
dnove tega zvelicejna’

[O pokori nacelno]

Sedej ¢ma videt, kaj je ta pokura. Ta pokura je, praveja te uc¢enike inu Concili-
um Tridentinum [tridentinski koncil]:,Poenitentia vera est detestatio pecati cum
voluntate efficaci, se serio emendandi et satisfaciendi Deo offenso. Ena prava po-
kura je to zani¢vajne inu jeza Cez te sterjene grehe, z enem Zivem naprevzetjam
prav popovnama se pobulsat inu temo rezalenmo gespod Bogu zadoste sturite!

®  Vrokopisu tu sledijo tri gosto precrtane vrstice, neberljive.
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Z ena Cista spovdja, s pravem stonavitnem naprevzetjam nekole ve¢ Gespud-
boga s takeme rezalet. Ja Se ble k mojmo naprevzetju govori svete Ambroz inu
Gregor: ,Poenitentia est mala preterita plangere et plangenda non plus comitere!
,Ta prava pokura je te sterjene grehe ser¢nu objokate inu te objokane nekole vec¢
ponavite’, temec¢ Cisto se spovedat, zgrevat inu tavzantkrat rajse umrete, koker
kej tacega vec sturite inu tega milostvga inu dobrutlevga Gespodboga rezalite.
Inu Cez le-tu, de je ena prava pokura inu popovnama, je treba te perloznoste tude
k temo greho opestite, taiste hise, taiste kote, taiste kraje, v ketireh se ti popred
pregresev, te blizne perloznoste se vognite, Ce se ti pod ena streha v ene hise s
taistem, s ketirem ti pregresnu se zivev ale Zivela, ven ste hiSe se pobrate, Ce se en
posel; Ce se en gespodar ale gespodina inu imas$ v toje hiSe ena nasramna blizna
perloznost, le-tega ale unega, le-ta ale una krsenca [dekla, pesterna], ¢e se ocCes
prav spokorite inu pokura cista sturite, se dovzan le-takem personam s toje hise
slavu date. Ce imas$ eno kervi¢nu blagu, eno tatinsko blagu nazaj povernite. Ce
imas$ ena zleht mira, ena zleht vaga na golfija, povernet, kar se z golfija dubev
inu ta vaga inu mira opestite. Ce ima$ ena navola, ena jeza, ena zupernost ale
savras$tvo zuper tojga zuperneka ale sovrazneka, taistemo se serca opestite inu
nega lubite ravno, ke be tebe nekole na biv ne¢ sturev. Ce se enemo ale drugemo,
enu ale drugu Cez postejne, ez Cast, cez dobru ime govorev, toja beseda nazaj
vzete inu rece, de se kervl govrev, de je morebite ble posten, ble postena koker
se ti. Toje zleht navade, pregre$ne inu hudobne, opestite, bode se ta navada te
kletvine, preklinajna, Sentvajna inu plentvajna ale ta navada tega pijancevajna
ale te naciste nasramne navade, le-te opestite inu nekole ve¢ ponovite. Ce le-tu
na sturis, toja pokora nec navela, toja grevnga je malo nuca, toje savze sa ene
fav$ babje sov(z]e, ketire se serca na gredo. Toje naprevzetje je poredno, ja, toja
pokura pred Bugam ni [...] gore vzeta. Ce tedej ti na sturi$ ta pokura ze vseme
potrebneme S$tuke, ,omnes similiter peribitis, vse ste pogublene, vse od Boga
zaverzene, vse bodeste na vecne Case ferdamane, ketire se v enemo naglavnemo
greho znajdete ale ste se znesle inu niste take popovnama pokure sturle.

[O pokori s primero Jonove pridige v Ninivah]

Le-tu vam skazat, vas pelem v to pismo, v te bukve tega preroka Jona C 3.
Temo preroko Jono se je biv en dan Buh vsegamogoc¢ne perkazav inu mo je re-
kev: Jonas, ti vide$ inu slise$, koku hudobnu inu pregresnu zive le-ti hudobne
ledje s tega mesta Ninive, ti vides inu slises, koku mene moc¢nu Zalea, moje za-
povde zaniCuejeja inu prelomujeja, de calo te velike pregrehe inu hudobije teh
pregresneh Niniviterjav sa persle pred moje oblicje. Zatorej sem mislev te terdo-
vratne greSneke inu greSnece s tem velikem mestam Ninive do grunta koncate,
ferdirbat inu okule vrece, de se na bode poznalo, ke je to mesto enkrat stalo.
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Vender z moje velke dobrute sem sklenev nem $e enkrat ta moja milost ponudet,
Ce se boda htele pobul$at inu k te prave pokure sece, jem ocem $e jenat inu jeh se
v moja gnada gore vzete. Pejde tedej. ,Surge et vade in Ninivem civitatem gran-
dem et predica in ea quia ascendit malitia ejus coram me, ad huc 40 dies et Ni-
nive subvertetur Vstane gore hitro, muj Jonas, inu pejde v Ninive, v to veliko
mesto, pridegvej, svari inu kregej le-te hudobne gresneke inu gresnece, oznanej
jem inu povej jem, de neh velike grehe sa prederle te oblake, te nebesa inu sa
persle notre pred moje Bozje oblicje, ker tulkajn gerdu smerde, de se neh smrad
ve¢ na more preneste. Ale $e 40 dni imaja odloga, Se 40 dni imaja ¢as pokura
delat. Ce se v temo ¢aso na boda spokurele, ,Ninive subvertetur. ,Cez 40 dni Ni-
nive bode vse okule verzeno inu do fundamento koncano! Jonas, potem ker je
biv s te velike morske ribe na suho verzen, zdajco je vstav inu je Sev v to mesto
Ninive. Pride v to mesto oblecen v enemo ojstremo oblacilo, je Sev po ene gase
gore, po te druge dole, po enemo placo gore, po temo drugemo dole, z ena zalo-
stna §tima, z enem objokanem obli¢jam je na ves glas tem purgarjam, tem gespo-
skem inu kmeteskem, starem inu mladem, bogem inu bogatem vpev inu vekav:
,Adhuc 40 dies et Ninive subvertetur,Ad huc 40 dies et Ninive subvertetur: ,Se 40
dni, $e 40 dni inu cez 40 bode to veliko mesto Ninive do konca okule verzeno inu
do grunta koncano, ze vseme ledi inu zivina. O hudobne pregresne Ninivitarje,
koku dovgo Se bodete vi vasega dobrutlevga gespoda Boga z vaseme velikeme
grehe zalile, koku dovgo $e bodete toku ostudne grehe dopernasale inu toku
pregresnu zivele? Morete vedet, de vase hudobije sa pred to obli¢je Bozje persle,
ker tulkajn gerdu inu ostudno smerde, de Ze na more ve¢ vam dalej skuz perste
gledat. Ale $e 40 dni.,Adhuc 40 dies et Ninive subvertetur.,Se 40 dni‘ imate odlo-
ga, Se 40 dni imate frista [odloga] pokura delat, ¢ez 40 dni, ¢e pokure na sterte,
,omnes simul peribitis Vse bodeste skupej pogublene,Et Ninive subertetur’,Inu
Ninive bode okule verzeno: Vi ste ta prava pot falile, vi ste na te pote vecniga
pogublejna. Keder je le-tu ta krail sliSav, prave sveto pismo:,Pervenit verbum ad
regem Ninive et surexit de solio suo et abiecit vestimentum suum a se et indutus
est sacco et sedit in cinere. Et clamavit et dixit homines et jumenta, boves et pec-
cora non gustent quidquam nec pascantur, aquam non bibant. Et operiantur sa-
ccis homines et jumenta et clament ad Dominum in fortitudine et convertatur vir
a via sua mala et ab iniquitate. Keder je le-ta ninivitorske krail le-tu Zugejne
slisav, je vstav gore s sojga trona, je zavergev suj kreleve gvant, oblekev se je v en
ojster pusavne gvant, je vpev inu vekav na ves glas: Ledje inu Zivina, postite se,
oblecite se v vojstre gvante, vpite v nebu inu prosite za odpusejne s cele vase
moci, preoberne se sledne inu zapuste le-ta zleht pot te pregrehe, po ketire je
dusehmalo hodev, obernite se k Bugu z ena prava pokura, de vse glahku konc na
vzamema: Z le-teme sameme mejhenme besedame je ta prerok Jonas, le-ta pri-
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degar te pokure, tulkajn zamogeyv, en tak freht [sad] sturev, de vse Ninivitorje sa
se bli preobernile, pokura delale, k Bugu obernile, ta falena Zleht pot popustele
inu te grehe, inu sa ena taku ojstra pokura delale, de se je vec za ¢udite, koker pa
za nime le-taka pokura sturite. Zakaj celo to prevzetno veliko mesto skuz ta sti-
ma ale glas tega hebreaskega pridegarja, tega Jona, se je blu tulkajn prestraselo
inu zavzelo, de sa se vse od straha tresle inu trepetale. SliSav je ta stima tega pri-
degarja ta krail inu zdajco se je ponizav, je slekev soja purpura [svoj skrlat], za-
vergev ta kreleva krona, oblekev se je v en ojstre gvant, s pepelam k enemo cahno
[znamenju] te pokure je soja glav([a] potresev, sedev na pepev, na zembla, s taisto
roko, ker popred je ta kreleve scepter derzav v peste, glih s to roko inu pestjo se
je na soje perse inu serce tepev. Je sliSala le-ta velika gespoda tega pridegarja, sa
zavergle neh ofertne gvante za krailam, ena ojstra pokura sa delale. Sa slisale te
bogate inu zdajco sa odperle neh $ace [zaklade], sa zacele vse bugejme tem ubo-
gem ven talat. Sa sliSale te voherneke inu zdajce sa vse kervicne davzne pisma
restrgale. Sa sliSale te dovznike, ketire popred nisa htele te dovge placvate, ke be
bli lohku mogle inu zdajce sa placale soje pravi¢ne dovge. Sa sliale taiste, ketire
sa 9 inu 10 per cento za interese [obresti] jemale, sa pustele dole vse interese brez
vinarja, po gasah inu placah je lezalo zlatu inu srebru inu nobeden se ga ni otev
dotaknite. Sa sliSale te kervicne, sa dale nazaj vse to kervi¢nu blagu. Sa sliSale
tega pridegarja te rihtarje, sa odperle vse jece inu kehe. Sa slisale le-ti jetnike,
nisa htele ven s teh keh inu ujetja ven jet, temec sa se sami dovzni te smerte spo-
znale. Ja ni blu enga, de be ocitnu na biv soje velike pregrehe spoznav. Sa slisale
ta pridega te ofertne zZene, sa zavergle te prevzetne zlate inu zlatega stuka zidane
gvante, sa se oblekle v ene ojstre zakle, soje glave s pepelam potresle, sa se le-te
lepe dovge lase z glave ven pulile, te zlate koravde inu kamene z gerla inu z uses
dole tergale inu pre¢ metale. Sa sliSale te nasramne, naciste, skrivne inu ocitne
loterce [pres$ustnice], prezence inu nasramnece, naciste vasvavke inu taiste naci-
ste punce, ketire sa v teh hisah s tem inu unem, toku ledeg koker ozenenme ale
vdovce, v nasramne naciste domace perloznoste pod ena streha naspodobnu zi-
vele. Sa slisale nasramne mladence, naciste lotre [presustniki], prezenke inu na-
sramneke, skrivne inu ocitne, sa zapustele zdajco to nasramno znajne, nacista
lubezen, naspodobne naciste navade, pregre$ne perloznoste, pregresno djajne
inu zaderzajne, skrivne inu vedeoce $tikelce, naspodobnu vasvajne. Sa tulile inu
vpile na Buga za odpusejne sojih grehov, ojstre gvante sa se oblekle, pokura de-
lale inu nekole ve¢ nisa le mislele te perve grehe ponovite, sa se postile. Celo
mesto je blu v pokure, celo mesto v ene velke grevnge, de sa toku dobrutlevga
gespoda Boga rezalile. Vse objokane inu zgrevane eden druzega je opominav, de
imaja v nebu vpite za odpusejine teh grehav inu Boga proset inu molet za gnada
inu milost. De be jem $onav inu gnadav, veliko dni sa se vse postile s tako ojstru-
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stjo, de calo tem otrokam per perseh nisa sesat te matere smele date. Postila se je
tulkajn calo ta naumna Zevina, de je nisa nekar le ene nite trave ale sena dale,
temec calo ne le ene same kaple vode. To be biv eden mogev slisat, koku sa veka-
le te ledi, Srajale inu jokale te nadavzne otroce, tulila, orjovela ta lakotna Zevina,
de je biv en $raj ravno koker na ta strasne sodne dan. Vse je zdihvalo, vse je joka-
lo, tulkajn sa te sovze tocile, de calo te terde skale, ke be ble le-ta zalost zastopile,
be se ble mogle z nime jokat inu te sovze tocet. Taka pokura sa delale, taka zalost
sa imele zavolej le-teh sameh Sesteh besedi tega pridegarja, tega preroka Jona,
ketire jem je prerokvav: ,Adhuc 40 dies et Ninive subvertetur. ,Se 40 dni imate
odloga inu Ninive, to veliko mesto, bode do konca okule verzeno inu koncano!
Ale zavolej kaj z eneh grehov je Buh vsegamogocne otev le-to veliko mesto Nini-
ve toku nausmilene okule vrece inu koncate ze vseme ludmi, bogeme inu bogate,
stareme inu mlademe, gesposkeme inu kmeteskeme? Ta svete Tomas a Vila
Nova, svete $kof z Valence, ocitnu prave, de zavolej treh naglavneh grehav nar-
vec; besede sa le-te: ,Hanc minaciam Ninivitis factam existimo fuisse propter
virulentam nimiam cornis lasciviam, superbiam et avarissimam iniustitiam.
,Namrec zavolej teh veliceh ostudneh inu smerdliveh grehov te nacistoste, ketira
na vse vize sa v temo mesto tribale, zavolej te velike oferte inu prevzetnoste inu
zavolej teh veliceh kervic inu vohernij, ketire sa se v temo mesto Ninive godile.
Zavolej le-teh grehov, ke be na bli te nasre¢ne Niniviterje ena taka ser¢na pokura
sturile, vse glahku be bli pogublene, vse glahku na ve¢ne case ferdamane. Ale
dokler je Buh videv, prave Sveto pismo, ,vidit Deus opera eorum quia conversi
sunt de via sua mala et miseratus est Deus eorum.” ,Buh vsegamogocne je videv
neh velika grevnga, neh velika pokura, de sa se bli vse k Bugu obernile, te grehe,
pregresne navade inu pregre$ne perloznoste opustile, te pregresne pote opustile;
se je ¢ez neh usmilev inu jeh ni Strafav, koker jem je obetav, sicer vse be bli pogu-
blene, vse koncane, ja ferdamane na vse vecCne case.

A.A. jest sem dons le-sem per$ev inu stopev na ta pridezenca ne koker en pre-
rok Jonas ale en niniviterske pridegar, vam ena taka zleht posta oznanet: ,Ad huc
40 dies et Locopolim subvertetur!,Se 40 dni inu to posteno N. [Skofjelosko] mesto
bode v grent okule verzeno. Temec pec pa ziher recem: , Adhuc 40 dies et peccator
subvertetur!,Se 40 dni, inu ta gre$nek bode okule verzen! Le-te 40 dni tega svete-
ga posta imas, le-ta lepe perjetne ¢as k te pokure, le-te 40 dni za ene dnove te po-
kure, ene dnove tega zvelicejna, ene dnove te miloste inu gnade. Morebite keder
le-te 40 dni tega svetega posta preteko, ,Ninive subvertetur, morebite na bodes
ve¢ imev gnade inu miloste per Bugu, morebite na bodes imev ve¢ ¢asa pokura
delat cez tvoje pregrehe. Kaj menes, o greSeng, de sa toje hudobije inu pregrehe
veliko mejn3e, koker teh pregresneh Niniviterjav? Ah, Buh otev, Buh otev. Ale ti
mores$ vedet, de ,malitia tua ascendit coram Deo. ,Toje hudobije inu toje pregre-
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he’ sa ze prederle te oblake, sa prederle te nebesa, ja sa persle pred sam ta tron
Svete trojice, ,sa persle pred samo to sveto obli¢je Bozje', kere smerde tulkajn, de
se Buh na more le-take vec preneste inu le-takem skuz perste gledat. Ale Se te
gnada inu milost ponuja, tuj dobrutleve inu miloste povhen Buh vsegamogoc¢ne.
JAdhuc 40 dies,) ,Se te da 40 dni’ frista, ,adhuc 40 dies, se ,imas 40 dni odloga’
To je le-te 40 dni tega svetega posta, ale nekar na Cakej tega 40. dneva, zakaj tude
te Ninivitorje nisa tega zadnega dneva cakale, temec¢ zdajce $e taiste dan, koker
sa slisale tega preroka Jona pridegvat, kmalo sa vstale s tem krailam vred, vse na
soje perse sa tovkle, se serca grevale, soje grehe objokale, v ene ojstre gvante sa se
oblekle, te ofertne inu prevzetne slekle. Se taiste dan sa to kervi¢no blagu nazaj
dajale, pravicne dovge tem davznikam placvale, te voherneke bugejme tem ubo-
gem dajale. Se taiste dan te nasramne sa zapustele te naciste lubezne, nasramne
navade, naspodobne perloznoste, pregresne hise, pregre$sne drusene, sa tovkle
na soje pregresne perse, sa tulile inu vekale, molile inu prosile za odpusejne z
enem pravem stonavitnem naprevzetjam nekole ve¢ gespud Boga s takeme reza-
let inu Buh se je ¢ez ne usmilev. Oces, o gresnek, o greSenca, s teme Niniviterje
to ojstru inu strasnu sojejne vecniga pogublejna odjet?

[Primera o kazni: Noe, barka in povodenj]

Vam skazem 's Svetega pisma, Buh vsegamogocne, ketire je povhen dobru-
te inu miloste, ketire nece tega pogublejna tega gresneka, temec¢ negovo ve¢nu
zvelicejne, je v teh perveh Mojzesoveh bukvah tude klicav inu vabev te gresneke,
ketire ob temo Caso tega Noeta sa tude pregresnu inu hudobnu zivele. Se je Buh
tude tozev prute temo Noeto, ravno koker prute temo Jono, rekoc¢: Noe, o Noe,
kaj jest tebe morem tozet.,Noe, repleta est terra iniquitate.,Povna je ta zembla te
pregrehe’ inu hudobije’ ,Omnuis caro coruperat viam suam. Vse, kar je mesenga,
pregresnu inu hudobnu zivi! ,Et tactus dolore cordis delebo hominem quem cre-
avi ,Noe, te ledje tulkajn pregresnu Zive, le pove jem, de ,me greva, de sem jest
tega Cloveka na ta svet stvorev, ketire mene tulkajn zalea: Ale $koda bode le neh,
zakaj Ce se na pobul$aja, ¢e k pokure na sezeja, Ce te grehe na opuste, bodem vse
glahku pokoncav inu pogubev. Noe je zacev pridegvat, ledi svarite, s teme $tra-
fenge pertite inu zugat, ta pravicna Bozja jeza oznanvate, ale gresneke sa ostale
gresneke v sojeh teh perveh greheh inu hudobijah. Spet je Buh k Noeto govoreyv,
de be te gresneke vse sle:,Noe, finis uniuersce carnis venit coram me. ,Noe, sedej
je Se ta zadnekrat Cas za ta milost, ta konc je to, pridegvej inu oznane jem $e ta
zadnekrat moja milost inu dobruta Ale gre$neke po te pridege sa ostale gre-
$neke. Buh zaukaze Noeto: ,Fac tibi arcam de lignis levigatis. ,Noe, sture se zase
ena arka ale barka, 300 komulcov dovga, 50 $roka, 30 visoka: ,Ecce ego adducam
aquas diluvii super terram et interficiam omnem carnem! ,Zakaj jest bodem ta
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pouden na ta svet poslav inu bodem potupev vse, kar na sveto zivi‘ Noe je zacev
ta arka cimprat, tem ledem pridegvat inu oznanvate ta ojstra pravi¢na $trafenga
Bozja. Ale te gre$neke, prave Svete pismo: ,Edentes et bibentes, sa bli dobre vole
v teh greheh, sa lebale, ,pijancvale inu Zerle’, naspodobnu inu nacisto Zivele. Ta
arka je bla fertig. V ta arka je zacela jet ta naumna inu dovja zverina s teh gojzdov
inu borstov, gresneke sa le ostale gresneke. Buh je zaukazav temo Noeto v ta arka
stopet, on inu negova zena, tri sinove inu tri neveste tega Noeta. Inu pole, na na-
glo prave Sveto pismo: ,Rupti sunt omnes fontes abissii, magne et cataractece cceli
apertce sunt et facta est pluvia super terram 40 diebus et 40 noctibus. ,Prederli
sa se vse studence te velike globocine inu te nebeska okna sa se odperle inu je
lilo inu dezilo 40 dni inu 40 noci na zembla, de sa 15 komulcav te vode visokese
zdrasle, koker te narvi$i hribje. Inu v temo strasnemo poddno vse gresneke inu
gres$nece sa bli v temo potupo potonile, na celemo olnemo sveto® zunej sameh 8
person, tega pravi¢nega Noeta inu negova derzina, te druge vse sa bli pogublene.
O strasna inu zavzetna Strafenga Bozja, de od tulkajn milijon inu milijon tavzant
dus od celega sveta, same 8, same 8 ven vzete, te druge vse glahku sa potonile inu
konc vzele. O, kedu je kriv tega naizracenga pogublejna? Veste kedu? Poslusejte
sv. Hieronima: ,Impenitentia, impenitentia causa et ruina fuit peccatorem quam
nullus fuit, qui poenitentiam agisset de delictis suis. ;Ta terdavratnost, ta terda-
vratnost, ta napokura je bla ta potup inu pouden teh gresnekav, dokler nobeden
ni biv, ketire be biv ta pokura delav; k Bogu se s celga serca obernev, ta greh za-
pustev. O kristiane, kristiane, kedu je kriv, de tulkajn tavzant inu tavzant kristia-
nav se potopi v to poidno vec¢niga pogublejna inu ferdamejna, ja v ta ve¢ne ogen,
ker ne le 15 komulcav, teme¢ tulkajn tavzant komulcav bode Cez te ferdamane ta
ogen Svigav? Kedu je kriv ene toku velike inu naizrecene nasrece? Ah, zagvisno,
zagvi$no nobeden druge koker ,impoenitenia, impoenitentia’, ,ta terdavratnost,
ta terdavratnost’, ta napokura teh gresnekov, ketire zive v vseh sort velizeh inu
ostudneh hudobij inu grehov. De $e lih ta Noe najne veka, to je te pridegarje inu
spovdnike, vender jem nec k serce na grede, Zive po soje samovole inu terdavra-
tnoste, Se opravlea te pridegarje inu spovdnike, de sa pregrobi, skrupelante, de
ote [hote] vse $pase ledem okratet inu tem mladem to vesele prepovedat, tem
starem ta frajost [svobodo] odvzete. Zive toku napre, kar jem ta hudi¢, to mesu
inu ta svet notre da, bode se zuper Boga ale bliznega; nekole prav z enem pravem,
zgrevanem srcam, z enem stonavitnem zivem inu moskem naprevzetjam se na
spovedo. Dons se spovedo, jutre se pa spet ta, ke je popred biv. Toku v greheh
ferciraja ves le-ta lepe, perjetne inu zlate Cas tega zvelicejna, na ena prava pokura
nekole na zmisleja. ,Ducunt’, prave ta brumne Job 21, ,ducunt in bonis dies suos

¢ Nau celemo olnemo sveto — na vsem voljnem svetu, t.j. na vsem svetu, kar ga je na voljo.
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et in puncto ad inferna descendunt. ,Zive vse neh dni na sveto v prepovedaneh
$paseh; veselo v trosteh, v lubezneh, v nacisteh greheh, vohernijah, v kervicah,
vasvajno. ,Et in puncto, ker narmejn menea, padeja v ta potiden inu se potope
v ta vecne ogen, v to ve¢no ferdamejne, ravno koker ob temo c¢aso tega Noeta.
,Edentes et bibentes. Pijanc¢vajo, do grla se nalivaja nu¢ inu dan v ostarijah, pride-
gvej jem Zena koker oce, toku dovgo pije, de se potopi v ta vecne brezen. Ke be bli
leti ob temo caso tega Noeta ta pokura delale, koker sa delale te Ninivitorje, be
na bli nekole zgubele dusa inu telu, ale dokler sa terdavratne ostale v greheh brez
vse pokore. Pokura delaja sedej tam dole v temo peklenskemo ogno inu boda
delale ta pokura toku dovgo, de Buh bode Buh. Buh pa bode do vekuma, toku
tude do vekuma boda na vse ve¢ne Case pokura delale, ale brez vsega dobicka inu
nuca. Se slisav gresnek, o gres$neca, zive le po toje samovole inu v greheh, ale ,nisi
poenitentiam egeritis, omnes simul peribitis.,Ale, ale, Ce vi pokure na strte, ce vi
vase grehe na opuste, eno pravo kersansko zivlejne na zacnete, ,omnes simul pe-
ribitis, vse bodeste toku pogublene; vse v ta vecne ognene pouden potoplene na
vse vecne Case inu ferdamane. Keder ti narmejn bodes menev, se bode$ znesev v
temo potupu peklenskega ogna inu ferdamejna — skoda toja.

Pater, je res, porece eden ale druge gresenk inu gresenca: je res, jest spoznam
inu tude obstojim [priznam, izpri¢am], jest sem poreden, jest sem poredna, jest
sem en velik gresnek, ena velika greSenca, tulkajn tavzant inu tavzant krat sem
Boga rezalev, Boga rezalila, velike grehe dopernesev. Jest hodem po teh zleht
poteh tega pregre$nega zivlejna, ta prave pot prute temo nebeskemo svetemo
mesto Jerusalem sem faliv inu sem zasev prute te gosave inu skalujo vec¢niga
pogublejna. Jest sem se ze tulkajnkrat naprevzev. Mene v serce grede, mene od
znotrej vselej nekej opomina inu notre daja, de be se jest $e enkrat prav ¢isto z
enem pravem zgrevanem sercam mojih grehov spovedov. Mene nekej vselej v
serce daja, de be $e enkrat jest le-te grehe inu pregresnu Zivlejne zapustev, zlaste
le-ta inu une greh, v ketiremo ze tulkajn casa zivim, mene v serce grede, de be
jest bejzav od te pregre$ne perloznoste. De be jest zapustev le-ta inu una hisa,
de be jest zapustev le-ta moja pregresna navada. Je res, pater, jest obstojim, de
z le-tem mojim porednem Zivlejnam toku na ta viza nekole na bodem v nebe-
sa persev. V le-temo mojmo pregre$snemo stano, koker sedej zivim, nekole na
bodem Bozjiga oblicja videv. Jest nisem nekole v serco potrostan. Vselej me v
serce zbode, keder kole na Boga, na moja dusa ale na tu ve¢nu ferdamejne ale
zveliCejne zmislem, na ta smert ale na tega ojstro pravi¢nega rihtarja, na sodne
dan. Vender le-tu je $e dobru per mene, de jest na zelim v takemo pregresnemo
stano obstate. Na Zelim vselej toku pregresnu zivete, temec se bodem enkrat
prav vzignev ena prava Cista generalna spovd sturite od celega mojga Zivlejna, od
detet¢neh dni notre do taiste ure, vse tisto o¢em povedat, ne¢ zamovc¢at. Inu po-
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kler [po tem], po te Ciste spovde bodem jest vse to pregresnu zapustev, zlaste pa
le-ta moja ferdamana pregres$na navada, od ketire se na morem nekole odvadet.
Inu se bodem prav k Bugu oberneyv, lepu Zivev inu pokura delav ¢ez moje grehe.
,Ale kedaj bode le-tu?* ,Quando hcec erunt?‘ Kedaj se bodes ti toku k Bugu ober-
nev? Ke enkrat. Ale kedaj bode le-tu ke enkrat? Ke enkrat ob eneh veliceh sveteh
prazenkeh, ke enkrat ob eneh veliceh odpustekeh, ke enkrat, ke pridem na bozja
pot, na svete Vsarje, k svetemo Francisko. Tam se bodem enemo naznanmo ma-
$enko ale spovdniko spovedav, ke me na bode poznav, tam se bodem prav ¢isto
spovedav inu ta greh zapustev ...

To je cras, cras [latinsko: jutri]. Oh nasrecni cras, ti se ena orlova stima, ketira
je Se neketerga v to ve¢no pogublejne perpelala, tega farona inu cela egiptovska
armada na dno tega kervavga morja vergla. ,Cras, cras, cras, ,jutre, jutre, jutre:
Le-te prazenke, le-te odpusteke, le-to Bozijo pot, kulkukrat se ti ze le-tu mislev?
Ale meniv je ta nasrec¢ne cras, menile sa te prazenke, menile le-ti odpusteke,
meniv je le-ta shod inu ti vender se nise spovedav Cisto, nise pokure sturev, osta-
nes v tojih teh stareh greheh, ostane$ v tojih pregresneh navadah, v teh blizneh
pregresneh perloznosteh. Kedaj Ze enkrat taiste cras, jutre, bode dons ratalo?
Pove ti mene, o gresnek, o greSenca, ke be te sam Buh sojime Bozjeme rokame
eno pismo pisav z nebes inu be ga tebe skuz enga angela Bozja poslav, v ketirmo
pismo po tulkajn veliceh greheh be te lubeznivo inu perjetno vabev k te pokure,
k soje lubezne, k ene prave Ciste spovde, k enemo pravmo pobulsejno, ale be ti
na tu pismo, ke be tega sam Buh pisav, Se biv terdavraten? Ale be ti Se djav ,cras,
cras, cras,’ jutre, jutre, jutre? Ale be ti Se toku pregresnu koker popred napre
zivev? Ale be ti Se ostav na te zleht falene pote tega greha? Kaj prave$ k temo?
Dej antvert, dej odguvor! Ale pater, ale be mogev en tak hujse bite koker sam ta
peklenske hudic¢, de be se zdajco taista minuta k Bugu na obernev, ker sama ta
vecna dobruta, ketira sem jest tulkajn rezalev, vender toku milostno, toku do-
brutlevo me k pokure c¢aka, klice, vabe inu pise? O greseng, o gresenca, kulku
taceh ponizneh inu lubezniveh pisembc te je ze sam ta velike naobsezene vecne
Buh pisav inu poslav? Kulkajnkrat te je Ze milostno inu dobrutlevo vabev? Zakaj,
kaj je druzega to Sveto pismo koker eno pisembce samega vecnega Boga, koker
govori sv. Augustinus, ker prave: ,De illa civitate quo peregrinamur litterce nobis
advenerunt, ipsce sunt scripturce nos hortantes ut bene vivamus. ,Od tega mesta
nebeskega, kamer rajzama koker ene vandravce, rumarje ale popotneke, pisma
sa nam persle, namrec ketire sa to Sveto pismo, ketiro nas lapu uce, koku be
mogla lepu zZivete, greha se bate, s tem Svetem pismam nas vabe sam Buh k soje
lubezne, k tugentam inu cednostem, ja vse gresneke k te pokure inu pobulsejno
neh pregresnega zivlejna. Le-tu poterde sam ta velike papez svete Gregor, ker
prave: ,Quid est scriptura sacra quam quaedam epistola omni potentis Dei, missa

24



dr. Matija Ogrin, Duhovno popotovanje kapucina Ferdinanda Ljubljanskega v rokopisni pridigi

ad creaturam suam. ,Kaj je to Sveto pismo druzga, koker eno pismece vsegamo-
gocnega gespoda Boga, ketiro je on poslav na ta svet sojim stvoram?‘ Ale kaj pise
temo greSneko ta dobrutleve inu milostne Buh? Poslusejte. Pisav je inu to pi-
smece poslav skuz tega preroka Ezekiela: ,Convertimini et agite poenitentiam ab
omnibus iniquitatibus vestris et omnium iniquitatum vestrarum non recordabor;
,Delejte pokura gresneke inu gre$nece Cez vse vase grehe inu jest neCem nekole
vec¢ spovnet na vase hudobije inu pregrehe’ Pisav je sam Buh tebe, o gre$nek, o
gresneca, eno lubeznive pismece inu tega je poslav skuz tega preroka Joélna C.
2: ,Convertimini ad dominum Deum vestrum quia benignus et misericors est, et
patienset multce misericordice et preestobilis super malitia. Obernite se s celega
vasega serca k vaSemo gespod Bogu, dokler je dobrutlev inu milostev, poterpe-
zlev inu ene velike miloste, de vam vase grehe odpesti. Je pisav sam ta velike Buh
tebe, o gresnek, o greSenca, en pismece, ketiro te je skuz svetega Pavla poslav,
v temo pimo te piSe: ,iora est jam nos de somno surgere. Nunc enim propior est
nostra salus, quam cum credidimus. ,Ura je Ze to inu Cas, de vi vstanete gore s
tega spajna teh grehov, sedej je Se blizej vase zvelicejne ale pa ferdamejne koker
ste vi menile’. Le-te pismece, ke jeh je prebrav le-ta popred terdavratne inu pre-
gresne Augustinus, od velike sladkuste te dobrute Bozje inu od velike grevnge
Cez soje grehe se mo je to terdo serce omecalo, zacev dva studenca teh sovz sojih
oci tocet, krizem roke je djav inu sam sebe ojstru ogourev, rekoc¢: ,Augustine,
quam diu cras et cras quare non hoc hora, quare non modo finis turpitudinis
tuce ,Augustine, koku davgo bode Se terpelo to cras, cras, jutre, jutre se bodem
spokurev?’ A zakaj ne dons, zakaj ne ta ura, zakaj ne sedej ta minuta na sturis en
konc toje ostudnoste inu pregrehe? Natu je padev dole k nogam ene bridke mar-
tre k temo krizanmo Stvarneko, soje grehe z gorkeme solzame objokav, vse grehe
zapustev, k Bogu se obernev, per ketirmo je take gnade inu milost nesev, de Buh
ga je kmalo v soja sveta gnada gore vzev, z enga velicega gre$neka je ratav en velik
svetnik, ja calo te svete Katoliske cirkve en velik ucenik. O srecen, ja, tavzantkrat
srecen se biv ti Augustinus, de se ti to Bozje vablejne inu te pisme gore vzev. Be
ti biv odlasav od dneva do dneva, vselej na cras, cras, cras, jutre, jutre, jutre na
le-te odpusteke, na le-te prazenke, na le-ta buzje pot, be se ti na vse veCne Case
pogubev inu ferdamav. Ale dokler se ti kmalo za pokura segev, te grehe zavergev,
k Bugu obernev, en velik svetnik se ti tedej v nebeseh. Sre¢ne sa tude, ja tavzant-
krat sreCne vse taiste gresneke inu gre$nece, ketire toku sa bugale temo Bozimo
notre dajajno [navdih] inu pismeco Bozjimo, skuz ketiro sa dosegle to odpusejne
teh grehov inu to vecno zveli¢ejne. NasreCne pa, ja na vse vecCne Case nasrecne
sa taiste, ketire vselej odbivaja, vselej odlasaja na cras, cras, na jutre, jutre, na te
inu une odpusteke. Le-to Bozje pismo toku grobu na stran verzea, le-tu Bozje
klicejne inu vablejne k te pokure odlasaja. [...]
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Toku se zivi v veliceh skrivneh inu ocitneh greheh, k spovde se hode brez
nobenga pravga naprevzetja etc. Te svete sacramente se po na nucno [po nemar-
nem] prejemleja, se zivi koker ena naumna zevina inu zvirina brez vsega strahu
Bozjiga, toku pride pokler ta cas, ker ni ve¢ ¢asa. Ah, nunc tempus acceptabile,
nunc dies salutis. O¢em tedej le-ta svete post, koker en dehovne jager le-ta dovja
zverina lovite k te pokure toku dovgo, de ta lubeznive ¢as imama k te pokure, za
cajta, de nam na bodeja k nasemo ve¢nemo pogublejno, temec k temo ve¢nemo
zveli¢ejno le-ti 40 dnove tega posta na vse veCne ¢ase. Amen.
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SKOFJA LOKA IN KATINARA

DVE PASIJONSKI DRAMI, DVA POGLEDA NA KRISTUSOVO TRPLJENJE ZVSO
BOGATO SIMBOLIKO

Povzetek

Tone Kralj (Zagorica pri Dobrepolju 1900-Ljubljana 1975), eden najpo-
membnejsih slovenskih ekspresionistov, slikar, kipar, grafik, ilustrator, oblikova-
lec notranje opreme in arhitekturnih nac¢rtov, prenovitelj cerkvenega slikarstva
na Slovenskem, je v ¢asu fasisticnega genocidnega pritiska nad primorskimi Slo-
venci, ki so po prvi svetovni vojni postali del Kraljevine Italije, kot eden redkih
umetnikov deloval na tem ozemlju. Z namenom, da bi s sliko pomagal zatirane-
mu slovenskemu prebivalstvu, je s tihim sodelovanjem s tajnimi protifasistic-
nimi organizacijami poslikal skoraj petdeset cerkva in s tem ustvaril edinstveni
umetniski opus, s katerim je zacrtal jezikovno mejo na robu slovenske zemlje
od Sv. Visarij preko Gorice do Trsta. To orjasko delo, polno simbolike in ¢iste
umetnosti, bi moral Unesco uvrstiti na svoj seznam svetovne kulturne dediscine.
Cerkev na Katinari, nekoc¢ vasici v predmestju Trsta, je Tone Kralj poslikal z mo-
go¢nim, monumentalnim krizevim potom, ki zajema celotne stene prezbiterija
in ladje, morda tudi kot odmev na $tiri nedolzne mlade domoljube, zrtve fasiz-
ma, obsojene na smrt na 1. trzaSkem procesu in ustreljene na bazovski gmajni.
Poleg edinstvene ikonografske zamisli, umetnisko dovrSenega in izrazno pretre-
sljivega dela, je Kralj s prikrito simboliko izrazil kritiko ¢rnega terorja in podporo
tamkaj$njim Slovencem, ki so jim bile nasilno zatrte vse kulturne, gospodarske,
izobrazevalne in socialne ustanove in celo v cerkvi prepovedan materni jezik.

Abstract

Tone Kralj (Zagorica pri Dobrepolju 1900-Ljubljana 1975), one of the most
important Slovene expressionists, painter, sculptor, graphic artist, illustrator, in-
terior designer and architectural designer, reformer of church painting in Slove-
nia, was one of the few artists working in this territory during the fascist geno-
cidal pressure on coastal Slovenes, which became part of the Kingdom of Italy
after the First World War. In order to help the oppressed Slovene population with
his painting, he silently collaborated with secret anti-fascist organizations and

27



PASIJONSKI DONESKI 2022 } 17

painted almost fifty churches, thus creating a unique artistic opus with which he
delineated the linguistic border on the edge of Slovene land from Sv. Visarij via
Gorica to Trieste. This gigantic work, full of symbolism and pure art, should be
included by Unesco on its World Heritage List. The church in Katinara, once a
village in the suburbs of Trieste, was painted by Tone Kralj with a mighty, mon-
umental cross, covering the entire walls of the presbytery and nave, perhaps as
an echo of four innocent young patriots, victims of fascism, sentenced to death
at the 1st Trieste trial and shot at the area of “bazovska gmajna” In addition to
a unique iconographic idea, and artistically perfected and expressively shocking
work, Kralj used disguised symbolism to criticize black terror and to support
Slovenes there, subjected to the forcible suppression of all cultural, economic,
educational and social institutions and even the mother tongue forbidden in the
church.

Kaj imata skupnega Skofja Loka in Katinara? Oba kraja se lahko upravi¢eno
ponasata z edinstveno Kristusovo pasijonsko zgodbo; prvi v besedi, drugi v po-
dobi.

Na robu trzaskega mesta stoji v senci velike, leta 1884 zgrajene katinarske
bolnisnice cerkev Sv. Trojice, neko¢ srce vasice Katinara, pomembne postojanke
na poti iz notranjosti Krasa v Trst. Danes se cerkev stiska med visokimi zidovi
zraven stojecih zgradb, a v sebi nosi enkratno umetnino, morda edinstveno na
svetu: krizev pot, ki zajema celotne cerkvene stene. Leta 2021 je Skofjeloski pa-
sijon praznoval 300-letnico zapisa, pred nekaj leti je bil sprejet na Reprezenta-
tivni seznam nesnovne kulturne dediscine Unesco. Slikovita dramska upesnitev
je imela namen priblizati ljudstvu svetopisemsko dogajanje in mu s Kristusovim
trpljenjem pokazati pot v odresenjski cilj v ¢asu, ko so ljudi pestile razne nadlo-
ge, od vojnih preizkusenj do lakote in nalezljivih bolezni. V prebi¢anem Kristusu
so lahko videli trpljenje nedolznega cloveka, a po smrti vstalega Odresenika, in
tako z ve¢jim upanjem ter zaupanjem prenasali zivljenjske tezave. Skofjeloska
pripoved o Kristusovem trpljenju z Zivo, socno besedo realisticno in baro¢no
razko$no prikazuje zgodbo o zapravljenem raju in Kristusovo zadnjo pot pred
smrtjo na krizu. Krizev pot v katinarski cerkvi se v slikanih podobah osredini na
zadrzano, tiho trpljenje, ki iz Kristusove strahotne preizkusnje prerasc¢a v vseob-
segajoce trpljenje takratnih primorskih Slovenceyv, ko so se z zvezanim jezikom
kot nepismeni v srednjem veku lahko soocali le na slikah s Kristusovim oziroma
simboli¢no s svojim lastnim trpljenjem.

Sveti Trojici posvecena cerkev je preprosta enoladijska zgradba z ravno za-
kljucenim prezbiterijem. Zvonik kvadratnega tlorisa, zgrajen v letih 1883—-1884,
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je prislonjen na procelje in v spodnjem pasu odprt na tri strani. Nad srednjo
odprtino je vzidana kamnita spominska plo$ca z napisom:

IOSEPHO II AVGUSTO PIIS
POMPEI BRIGIDO
CURIS HIC IN VNITATE
TRINO LITATUR

Napis sporoca, da je bila cerkev v ¢asu vladanja cesarja Jozefa II. po pobozni
skrbi Pompeja Brigida posvecena Troedinemu Bogu. Pompej Brigido, brat lju-
bljanskega $kofa Mihaela Brigida, je bil v tistem Casu guverner Trsta. Leta 1892
je trzaski skof Ivan Nepomuk Glavina, domacin iz Borsta pri Trstu, katinarsko
kuracijo, ki jo je takrat vodil Franc Kosec, povzdignil v zZupnijo. Za katinarsko
cerkev je posebno pomembno leto 1925, ko je na Katinaro prisel za Zupnika
Hubert Leiler, doma iz Ribnice na Dolenjskem. Bil je blagega znacaja, ljudem
se je takoj priljubil in zapustil za seboj neizbrisno sled, ¢eprav se je moral leta
1932 umakniti zaradi fasisticnega pritiska. Na zalost ga je leta 1942 v Ljubljani
doletela smrt; padel je pod streli kot Zrtev komunisticnega nasilja. Na Leiler-
jevo povabilo je na Katinaro priSel umetnik Tone Kralj,” rojak iz Zagorice pri
Dobrepolju na Dolenjskem. Povezovali sta ju vzajemna zaupnost in globoko
razumevanje takratnega polozaja Slovencev v Italiji, ki so Ze dobro desetletje
trpeli pod fasisti¢no peto. Sveze rane primorskih Slovencev, ki jim jih je vsekala
kruta smrt na 1. trzaskem procesu obsojenih in na vojaskem strelis¢u v Bazovici
ustreljenih domoljubov Ferda Bidovca, Franja Marusic¢a, Zvonimira Milosa in
Alojza Valencica, so se globoko dotaknile umetnika Toneta Kralja, da je, verje-
tno tudi pod vtisom nedolznih Zrtev, izbral krizev pot za poslikavo katinarske
cerkve. Ze takoj po 1. svetovni vojni, ko je bil dobrsen del slovenskega ozemlja
prikljucen Kraljevini Italiji, se je za tamkajsnje Slovence zacel pravi genocid. Po-
zig Narodnega doma v Trstu (1920) je dal duska ¢rnemu terorju, ki se je z leti
stopnjeval, od ukinjanja slovenskih kulturnih in gospodarskih ustanov, ¢asopis-

7 Tone Kralj (Zagorica pri Dobrepolju 1900-Ljubljana 1975), slikar, kipar, grafik, ilustrator, eden
najvidnejsih predstavnikov ekspresionizma na Slovenskem, se je zapisal v zakladnico slovenske
umetnosti tudi kot prenovitelj cerkvenega slikarstva. Njegov opus poleg velikega stevila tabelnih
slik, grafik v razli¢nih tehnikah, ilustracij, kiparskih stvaritev, izdelkov umetne obrti, notranje
opreme in arhitekturnih osnutkov obsega skoraj petdeset poslikav cerkva, posejanih na zaho-
dnem robu slovenskega ozemlja, ki je bilo po 1. svetovni vojni prikljuceno Italiji. S temi posli-
kavami je v svetopisemsko in svetni$ko ikonografijo (ki ji je zelo pogosto dodajal slovanske sve-
tnike in tudi A. Martina Slomska ter Friderika Baraga) vpletal kriti¢na razmisljanja o tedanjem
kulturnem, politicnem, narodnostnem, druzbenem in verskem polozaju tamkajsnjih Slovencev
v primezu faisti¢ne genocidne diktature in ustvaril v svetovnem merilu edinstven opus, ki bi ga
Unesco moral uvrstiti na seznam svetovne kulturne dedi$cine.
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ja, zalozb, $ol do prepovedi slovenske besede celo v cerkvi. Danes, ko lahko vsak
izraza svoje mnenje in gre s svojimi zahtevami po demokraciji celo tako dalec,
da ogroza in omejuje svobodo in pravice drugega, si tezko predstavljamo, kaj so
morali pretrpeti primorski Slovenci. Pred prihodom na Katinaro se je Kralj ze
spoznaval z razmerami na zahodnem robu slovenske zemlje, saj je ze leta 1921
poslikal cerkev sv. Helene na Premu, nato cerkev v Volcah pri Tolminu, Avberu
na Krasu, od takrat dalje pa Se celo vrsto cerkvenih poslikav na Primorskem. S
Copicem v roki je zacrtal slovensko jezikovno in ozemeljsko mejo, od Sv. Visarij
preko Goriske tja do Trsta in s tem ustvaril edinstveno poglavje umetnostne in
zgodovinske resni¢nosti, ne samo v nasem, ampak tudi v svetovnem prostoru.
V tihem sporazumevanju s tajno organizacijo,® katere ¢lani so bili duhovniki in
vidni kulturniki, je Kralju uspelo poslikati na desetine slovenskih cerkva, dobe-
sedno pred o¢mi zatiralcev. S tem drznim in tveganim delovanjem je umetnik
skusal tudi od sebe odganjati strah in vlivati ljludem pogum, vztrajnost ter upanje
v boljso prihodnost; ko je morala utihniti slovenska beseda, so spregovorile slike.

Po 2. svetovni vojni je bil skrajni rob slovenskega ozemlja dodeljen Italiji, tako
so cerkvene poslikave na Sv. Visarjah, v Pevmi in Standrezu na Goriskem, na
Katinari, v Treb¢ah, na Pesku in v kapeli Solskih sester pri Sv. Ivanu na Trzaskem
ostale v Sloveniji dolga leta skoraj popolnoma neznane. Kraljeva odlocitev, da
slovensko cerkveno slikarstvo, ki se je utapljalo v epigonstvu, povzdigne na visjo
raven, in to predvsem na Primorskem, ki je dozivljalo morda najhujse trenutke
v svoji zgodovini, se jasno izraza v izjavi: »Zaradi te zaposlenosti v trdi ,tlaki‘ za
na$ narod onstran meje, ki je terjala dosti pozrtvovanja, samozatajevanja, opre-
znosti in poguma, nisem mogel drzati koraka z dogajanji v domovini. Tako so $la
zal mimo mene mnoga javna dela pred in po vojni.«’ S tem si je tudi zozil pot v
obetavno umetnisko kariero v tujini, kjer je njegova umetnost ze zgodaj dobila
izredno pohvalne kritike.*

8 Tone Kralj, 1900-1975: retrospektiva: Moderna Galerija Ljubljana, 22. januar—22. marec 1998
(urednik besedila, seznam del Igor Kranjc) (od tu dalje Kranjc), str. 12: »... V ¢asu najvedjega
zatiranja nasega zivlja v fasisti¢ni Italiji so me primorske protifasisti¢ne tajne organizacije pokli-
cale na delo. Prepovedano slovensko besedo naj bi nadomestila slika, ki bi bila po stilu in vsebini
nasa — slovenska ...« (citat iz Kraljevega avtobiografskega zapisa, 8. 8. 1970). O teh tajnih orga-
nizacijah je po na novo odkritih zasebnih dokumentih dr. Engelberta Besednjaka, obsirno pisal
dr. Egon Pelikan v svojem delu Tone Kralj in prostor meje, 1. izd.- Ljubljana: Cankarjeva zalozba,
2016.

®  Kranjc, str. 14.

10 Tone Kralj se je trikrat udelezil Beneskega bienala (1926, 1928, 1930). To mu je omogocalo so-
delovanje na tej pomembni prireditvi brez predhodnega komisijskega izbora. Kasnejsi politi¢ni
obrati so to moznost iznicili, ker je bilo tujcem onemogoceno sodelovanje. Uspesno je razstavljal
npr. v ZDA, Firencah, na Dunaju, v Pragi, Barceloni, Antwerpnu, Londonu, Leipzigu, Amster-
damu itd. List Slovenec (23. 1. 1932) je objavil zapis, da je po komisijskem izboru Tone Kralj kot
edini umetnik iz Jugoslavije leta 1932 na mednarodni razstavi, ki jo je priredila Umetniska $ola
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A vrnimo se na Katinaro, ki je leta 2021 praznovala 90-letnico poslikave svoje
zupnijske cerkve. Leta 1986 je tamkaj$njo Zupnijo prevzel Anton Zuzek. Zavzel
se je za restavriranje Kraljevih poslikav, saj sta zob casa in gradnja katinarske bol-
ni$nice unicujoce vplivala na njihovo stanje. S prostovoljnimi prispevki in delno
podporo Furlanije - Julijske krajine mu je uspelo resiti to dragoceno kulturno in
za Slovence v Italiji tudi zgodovinsko, duhovno in moralno pomembno dediscino.

—

Glavni oltar katinarske cerkve

Tone Kralj je nacrte za poslikavo katinarske cerkve predlozil trzaski skofiji,
ki jo je takrat vodil skof Alojzij Fogar, a osnutek ni bil sprejet.!* Zakaj se je Kralj
nato odlocil (ali dobil namig?) za krizev pot,'> bo morda ostala za vedno skriv-
nost, saj dokumentov o tem do sedaj nimamo, kakrsnokoli dopisovanje bi bilo
namre¢ lahko usodno obremenjujoce, tako za zupnika kot umetnika. Ze v zacet-
ku je bilo omenjeno, da ga je k tej tematiki verjetno nagnilo takratno neznosno
zatiranje in trpljenje primorskih Slovencev. Krizev pot je torej v cerkvi zamenjal

Beato Angelico v Milanu, razstavljal poleg originalnih del tudi fotografije katinarskega krizevega
pota; to je ena redkih so¢asnih omemb tega monumentalnega dela.

' Jozko/Pino Gerdol, Zupnija Katinara — La parrocchia di Cattinara, Trst: Mladika; Katinara: Zu-
pnijski urad, 2005, str. 57.

12 Cascenje Kristusovega trpljenja sega ze dale¢ v zgodovino kri¢anstva, pravi razcvet pa je do-
Zivljalo v baro¢nem obdobju, ko se je tudi izoblikovalo dokon¢no $tevilo 14 postaj. Literarni
navdih za likovno upodabljanje Kristusovega trpljenja so evangeliji in apokrifni spisi, prizori pa
so v stoletjih dozivljali vecje ali manjse spremembe, v sozvocju z duhovnim ozrac¢jem ¢asa. Kralj
se je zelo pogosto posvecal upodabljanju Kristusovega trpljenja in na splo$no svetopisemske
tematike, tako v slikarstvu kot kiparstvu.
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vlogo obicajnega liturgi¢nega pripomocka in postal glavni ikonografski motiv,
v katerem se je svetopisemska tematika povsem ujemala in spojila s trenutnimi
zivljenjskimi stiskami ljudi. Zavzel je celotno povrsino cerkvenih sten. Poslikavo
je umetnik zacel 15. junija in jo koncal 10. oktobra leta 1931. To letnico je ob svo-
jem imenu zapisal pod prvo postajo Pilat obsodi Jezusa na smrt. V oznanilni knji-
gi'® katinarske cerkve je ob koncanju del Zupnik Leiler zapisal: »XXI. nedelja po
Binkostih, 18. 10. 1931. Popoldne ob 3h blagoslovljenje novega Krizevega pota,
litanije Matere bozje — ofer za cerkev — Te Deum in blagoslov. XXII. nedelja po
Binkostih, 25. 10. 1931. O slikah in napisih in sploh o vsem prenavljanju cerkve
bom govoril eno nedeljo posebej.« Te "besede” verjetno verniki niso nikoli slisa-
li; Leiler se je namre¢ moral umakniti pred fasisti ze februarja naslednjega leta. V
pogovoru mi je pred leti Zupnik Jozko Gerdol omenil, da so pri odkritju poslikav
iz bojazni pred vdorom skvadristov v cerkev prvi prizor zagrnili z zaveso, saj je
bilo v podobi Poncija Pilata mogoce videti Mussolinijeve poteze.

13 Tone Kralj v Furlaniji - Julijski krajini/Nel Friuli - Venezia Giulia, Razstava, Gorica, Dezelni av-

ditorij, od 26. oktobra do 7. novembra 1985; Trst — Peterlinova dvorana, od 11. do 18. novembra
1985 (zbrala, uredila in tekst napisala Verena Kor$i¢-Zorn).
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VI,
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XIIl. XIV.
Kraljev krizev pot v katinarski cerkvi.

Ob vstopu v katinarsko cerkev se tudi mi znajdemo v sredi$¢u dramati¢nega
dogajanja: ob¢utek imamo, da smo del udelezencev pri Kristusovem trpe¢em
pomikanju na Kalvarijo, da se z njim vzpenjamo in pouzivamo zadnje trenutke
zivljenja pred kon¢nim izdihom na Golgoti. Prav v tem obcutju in nekaksni ne-
resnic¢ni resni¢nosti vidim vzporednico s Skofjeloskim pasijonom, ki na podoben
nacin gledalca potegne v vrtinec dogajanja in ga prisili v ¢ustveno sodelovanje
pri obnavljanju ter podozivljanju pred 2000 leti odvijajoce se drame.

Posamezne postaje krizevega pota so oljne poslikave na steno, merijo pribli-
zno 4 m x 5 m." Dogodki se za¢nejo odvijati v prezbiteriju na desni strani oltarja,
nadaljujejo se na slavoloc¢ni in ladijskih stenah ter koncajo s Kristusovim pola-
ganjem v grob v prezbiteriju na levi strani oltarja. Vsako postajo ob spodnjem
robu spremljata svetopisemski citat in dekorativna trnjeva veja, v kateri se poleg
izvirno izoblikovanih ¢rk odslikava spomin na secesijsko dekorativnost. Kralj
premisljeno uporabi prostorsko danost in jo spretno vgrajuje v arhitekturna
ozadja posameznih prizorov. Dramati¢nost dogajanja poudarja stilizirano strmo
prizori$ce, ki figure potiska na spodnji rob in jih postavlja v negotovo ravnotezje.
Spomin na dunajsko secesijsko ploskovitost, dekorativnost in izrazito poduho-
vljenost Kraljevih del iz zacetka dvajsetih let prej$njega stoletja se je umaknil ek-

4 Kranjc, str. 110.
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spresionisti¢cno deformiranim in bolj otipljivim oblikam, ki se vedno bolj pribli-
Zujejo socasni umetnostni struji nove stvarnosti. Figure se elegantno vijejo v se
secesijsko tekocih linijah, a pridobivajo na konkretnosti in s pod oblacili zaznav-
no telesnostjo plasticno poudarjajo resnicnost. Tudi barvna lestvica je postala
bolj zemeljska, iz rahlih pastelnih tonov se je spremenila v sobivanje hladnih in
toplih odtenkov, ki znacajsko opredeljujejo posamezne figure in razvijajo izvirno
Kraljevo barvno simboliko. Omejeno stevilo oseb na posameznih postajah pou-
darja monumentalnost kompozicije, za katero je imel Tone Kralj posebno velik
smisel. Ne menec se za fasisti¢cno vohljanje in zasledovanje je umetnik negativ-
nim osebam do karikature spacil obraze ter jim pogosto vtisnil poteze fasisti¢nih
veljakov, z Mussolinijem na Celu, jim dodajal fasisti¢ne atribute in simbole ter jih
navadno oznacil tudi z barvami italijanske zastave, vedno pa je skrbno pazil, da
so bili prizori ali posebnosti dvoumni in lahko razli¢no interpretirani. Tako je
tudi na prvi postaji krizevega pota v katinarski cerkvi Pilat obsodi Jezusa na smrt
dal rimskemu cesarskemu namestniku Mussolinijeve poteze, vojake v ozadju
opremil z liktorskimi snopi, ki jih tu razumemo kot fasisticne simbole, v vpijoc¢o
drhal pa vrinil v fasisti¢ni pozdrav iztegnjeno roko. Kristusova dostojanstveno
vdana drza in tiSina v nasprotju z oglusujo¢im vzklikanjem ljudstva v ozadju
dajeta prizoru poseben pomen. V tistih usodnih trenutkih nase zgodovine je
bila vsakomur jasna prikrita simbolika: obsojeni Kristus je slovenski narod, ki
mu nasproti grozece preti fasisticna diktatorska srenja, od voditeljev do njihovih
somisljenikov. Sledijo si postaje Jezus vzame kriz na svoje rame, Jezus pade prvi¢
pod krizem, Jezus sreca svojo mater, Simon iz Cirene pomaga Jezusu nositi kriz,
Veronika poda Jezusu potni prt, Jezus pade drugi¢ pod krizem, Jezus nagovori
jeruzalemske Zene, Jezus pade tretji¢ pod krizem, Jezusa slecejo in mu ponudijo
vina z Zolcem pomesanega, Jezusa pribijejo na Kriz, Jezus umrje na krizu, Jezusa
snamejo s kriza in ga polozijo Mariji v narocje, Jezusa poloZijo v grob.
Kompozicijsko je Kralj zelo premisljeno gradil posamezne prizore: prostor
je siril in poglabljal s stopnisci, potmi izza vogalov, vzpetinami, odprtinami v
ozadju naslikanih arhitekturnih detajlov ali diagonalami, ki jih ustvarja kriz ali
skupine pomikajocih se spremljevalcev Zalostnega sprevoda. V poslikavah sta
klju¢nega pomena poduhovljenost in globoko ponotranjeno obcutje trpljenja,
brez kakrsnekoli pateti¢nosti, teatralnosti ali gostobesednosti; tako se kaze tudi
umetnikova iskrena religioznost in brezpogojno eti¢no zadrzanje. Kralj se je
odmaknil od obicajne ikonografije krizevih potov, ohranil je le bistvo, figure
stiliziral in jih $teviléno omejil. Z jasno risbo jih je umestil v prostor, valovito
razgibal in plasticno osencil. A v teh elegantnih linijah teles je toliko prikrite
bolecine in neznosnega trpljenja, da v njih lahko vidimo asketsko molitev v dno
duse prizadetega cloveka — umetnika. Na drugi postaji Jezus v rdecem oblacilu,
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simbolu krvave Zrtve, prevzema nase tezo kriza in pri tem vso hudobijo sve-
ta. Pri prvem padcu pod krizem se z izrazom popolne nemoci in neizmerne
dusevne bolecine zazre v gledalca, medtem ko ga rablja neusmiljeno vleceta
naprej. Na naslednji postaji kljub trpljenju tolazilno nagovarja svojo mater, ki
nemocno steguje roke proti njemu. Popolno nasprotje je rabelj, ki s $kodozelj-
nim nasmeskom maha z zeblji pred prestraseno Marijo Magdaleno. V peto
postajo vstopi Simon iz Cirene; nekoliko nejevoljno in v zadregi pomaga nositi
kriz ob zasmehovanju otrocajev, ki so se zbrali ob voglu hise, skozi okna kate-
re se privoscljivo nasmihajo stanovalci. Pri srecanju z Veroniko je pozornost
namenjena intimnemu trenutku, ko presunjeno, globoko ¢utece dekle ponudi
prt, s katerim si Jezus obrise okrvavljeni obraz. Izpovedno najmocnejsa je po-
staja Jezus pade drugic pod kriZem. Do skrajnosti izmuceni Jezus omahne pod
tezo in ostane sam s svojim krizem: obcutek utesnjenosti in brezizhodnosti
povecuje s stenami omejeno prizori§ce, Kristusov nemi krik je izbruh bolecine
do skrajnosti ponizanega ¢loveka, ki mu je bilo oskrunjeno dostojanstvo — krik
slovenskega cloveka, ki mu je bil nasilno prepovedan materni jezik. To je po
nasem mnenju ena najbolj pretresljivih upodobitev Jezusovega drugega padca
pod krizem v evropskem slikarstvu. V nadaljevanju jeruzalemske Zene z otroki
obupano stegujejo roke za Jezusom, ki jih skusa tolaziti, medtem ko ga nevidna
rabljeva roka kot zivino vlece proti Kalvariji. Jezus pade tretji¢ pod krizem,
popolnoma onemoglega jezni biric vlece z vrvjo, medtem ko drugi pridrzuje
kriz; v ozadju levo se skupina farizejev privoscljivo smeje in kaze na padlega.
Po prihodu na Golgoto Jezusa slecejo, za njim levo stojita dva razbojnika, ki
bosta krizana z njim, desno pa je zbrana skupina radovednezev in farizejev, ki
zeljno pricakujejo zadnji dogodek obsodbe. V naslednjih treh postajah, v naj-
bolj dramati¢nih trenutkih, se tudi barvna lestvica spremeni. Bozji Sin lezi na
diagonalno, v razsirjen prostor polozenem krizu, na katerega ga rablji pribijajo
z nepopisno naslado. Na nebu se Ze zbirajo preteci oblaki, ki v naslednji postaji
potemnijo, sonce ugasne, iz grobov se dvigajo sence pravi¢nih, Jezus izdihne.
Njegova desna roka, iztegnjena proti desnemu razbojniku, se zdi $e polna zi-
vljenjske moci, saj z razprtimi prsti oblikuje ¢rko V, simbol zmage, leva pa je
povesena proti peklenskim silam: jasen je namig na zmago dobrega in pravic-
nosti nad zlom. Predzadnja postaja je pogreznjena v tiho zalost in objokovanje
mrtvega Kristusa v Marijinem naro¢ju. Stevilo oseb je skréeno na Bozjo Mater
in Sina ter Janeza Evangelista in Marijo Magdaleno, kriz je skoraj neviden, od
orodij mucenistva so ostali le Zeblji in trnjeva krona. Krizev pot sklene Jezuso-
vo polaganje v grob. Po strmem stopniscu, ki se vije iz notranjosti nakazane ar-
hitekture in daje prostor skupini zalujocih Zena, zvestih spremljevalk zalostne
poti, se z Jezusovim truplom previdno spuscata proti grobu Nikodem in Jozef
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iz Arimateje, tudi sam Kristusov ucenec, ki si je od Pilata izprosil mrtvega Sina
Bozjega, da bi ga dostojno pokopal.

Poslikavo katinarske cerkve dopolnjujejo $e slika Svete Trojice v glavnem ol-
tarju in podobe $tirih evangelistov na stropu ladje. Evangelist Matej v michelan-
gelovsko zanosnem zasuku kaze na odprto stran svojega evangelija z navedkom
v latin$¢ini: Ljubi svojega bliznjega kot sam sebe. S tem je zelel Kralj med zati-
ranje in krivice zasejati kulturo miru, pravi¢nosti, spostovanja ter ljubezni med
narodi.

V nisi na glavnem oltarju je Kralj upodobil Sveto Trojico.
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Stirje evangelisti na stropu cerkve.

S poslikavo katinarske cerkve, in seveda vseh ostalih, se je Tone Kralj globoko
ukoreninil v duso primorskih Slovencev kot neutruden in neustrasen spodbu-
jevalec narodne zavesti ter ponosa in ¢lovekovega dostojanstva v enem najbolj
tragi¢nih obdobij zgodovine slovenskega naroda.
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